Nacrt

Na temelju ¢lanka 7. Zakona o sklapanju i izvrS§avanju medunarodnih ugovora
(«Narodne novine», broj 28/96), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici odrzanoj
godine donijela

ODLUKU
o pokretanju postupka za sklapanje Ugovora
izmedu Vlade Republike Hrvatske i Vlade Republike Kosova
0 medunarodnom cestovnom prijevozu putnika i tereta

I.

Na temelju ¢lanka 138. Ustava Republike Hrvatske ( ,,Narodne novine“ broj 56/90,
135/97, 8/98 - procisceni tekst, 113/2000, 124/2000 - procisceni tekst, 28/2001, 41/2001 -
prociscéeni tekst, 55/2001 - ispravak, 76/2010 i 85/2010 - procisceni tekst) pokrece se
postupak za sklapanje Ugovora izmedu Vlade Republike Hrvatske i Vlade Republike Kosova
o medunarodnom cestovnom prijevozu putnika i tereta.

II.

Izmedu Republike Hrvatske i Republike Kosova nije sklopljen dvostrani ugovor o
obavljanju medunarodnog cestovnog prijevoza putnika i tereta.

Republika Kosovo predstavlja jednog od potencijalnih trgovinskih 1 gospodarskih
partnera Republike Hrvatske, te postroji interes gospodarskih subjekata iz Republike Hrvatske
za boljom organizacijom i izvrSenjem poslova prijevoza izmedu dviju drzava.

I11.

Sklapanje Ugovora iz tocke I. ove Odluke, predlaze se radi unapredenja odnosa u
podrucju cestovnog prometa, te stvaranja pravnog okvira koji ¢e omoguditi jednostavnije
uspostavljanje prometnih 1 robnih tokova izmedu Republike Hrvatske i Republike Kosova, a
cestovnim prijevoznicima dviju drZzava olakSati organizaciju i izvrSenje poslova cestovnog
prijevoza.

Sklapanjem Ugovora iz tocke I. ove Odluke ¢e se, na nacelu uzajamnosti, utvrditi
nacin obavljanja cestovnog prijevoza putnika i tereta izmedu dviju drzava i u tranzitu preko
njihovog drzavnog podrucja.

Iv.

Prihvaca se Nacrt Ugovora iz tocke 1. ove Odluke kao osnova za vodenje pregovora.

Nacrt Ugovora iz stavka 1. ove tocke, sastavni je dio ove Odluke.



V.

Odreduje se izaslanstvo Republike Hrvatske za vodenje pregovora u sljede¢em
sastavu:

- ravnatelj Uprave cestovnog prometa, Ministarstva mora, prometa i infrastrukture,
voditelj izaslanstva,

- predstavnik Ministarstva mora, prometa i infrastrukture iz Odjela cestovnog
prijevoza,

- predstavnik Ministarstva vanjskih poslova i1 europskih integracija, Samostalne
sluzbe za medunarodno pravo.

Troskovi za rad izaslanstva obuhvacaju troskove vodenja pregovora, a osigurat ¢e se u
Drzavnom prora¢unu Republike Hrvatske, pri ¢emu ¢e svako tijelo pokrivati troSkove svojih
predstavnika u izaslanstvu.

VL.

Ovlas¢uje se ministar mora, prometa i infrastrukture i/ili drzavni tajnik u Ministarstvu
mora, prometa i infrastrukture, da u ime Vlade Republike Hrvatske, potpise Ugovor iz tocke
I. ove Odluke.

VII.

IzvrSavanje Ugovora iz tocke I. ove Odluke, ne¢e zahtijevati dodatna financijska
sredstva iz Drzavnog proracuna Republike Hrvatske.

VIII.

Ugovor iz tocke 1. ove Odluke, ne zahtijeva donoSenje novih ili izmjenu postojecih
zakona, odnosno ne podlijeze potvrdivanju po ¢lanku 18. Zakona o sklapanju i izvrSavanju
medunarodnih ugovora.
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